Esszé

DEMENY PETER

Nagy veszedelmek arnyékaban

Eppen a Fekete vélegényeket olvastam. Egészen leny{igozott,
micsoda férfi ez a Czibak Imre: bator, kérlelhetetlen, nem
ismeri a megalkuvast, j6 katona. Akkoriban még az szami-
tott férfinak, aki nem sokat torédik a nék kérlelésével,
serzelmeskedésével” és konnyeivel. De taldn rossz helyre is
tettem a hangsulyt: a dontéseikhez ragaszkodni, ez a férfias-
sag egyik markere.

Ez az ,akkoriban” az én kiskamaszkorom. Valamikor 1983
s 1985 kozott lehetett, hogy levettem a polcroél Gulacsy Irén
regényét. Edesanyam féltette a széthullas kozelében levs
koteteket, elvitte 6ket a konyvkot6hoz, s az valamilyen
piros anyaggal fogta 6ssze 6ket. Ilyen piros volt Gulacsy is,
akit régota ajanlott anyam és nagyanyam, és gyerekkonyv-
nek tokéletes is volt: olvasmanyos és kalandos.

Nos hat, azt olvastam éppen, amikor 6sszevesztiink 6csém-
mel, és utdnakoptem. Nem vagyok biiszke ra, de igy tortént.
Ocsém 6t évvel kisebb nalam, és egészen mas alkat, amikor
én olvastam, ¢ feltétleniil fel akart bosszantani, tébbnyire
sikerilt is, irtdzatos tivoltozések, veszekedések és verekedé-
sek lettek a dologbdl, és mert 6 gyorsabb nalam, hat olykor
kopések is.

O persze régton szaladt anyam utan, anyam pedig meglat-
van a zoldessarga golyot, ahogy ott csling a drétkeritésen,
elovette a sepriinyelet, és megallt a kaputél a haz felé vezet6
osvényen. Focizni indultunk, muszaj volt elmennem mellet-
te, am a sepriinyéltdl féltem is. Végiil azért indultam el
mégis, mert anyam megvetéen azt mondta, ,na te nagy
Czibak Imre!” Kiszokott a konny a szemembdl, de szembe-
szalltam a veszedelemmel.

Most, harminc évvel a torténtek utan, még mindig tetszett a
Fekete volegények. Nemcsak gyerekkonyvnek jo6 tehat,
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hanem konyvnek egyaltalan. Olvas-
manyos és kalandos tovabbra is, és
nagyon érzékletesek az alakok: a
nagyszaja Czibak Lérinc, a megszal-
lott , Fiilop atyus”, a palotai pap, a
Czibak fitk neveldje, a ragyogo fia-
talemberbdl dontésképtelen kirallya
val6 Zapolya Janos, a gyonyord és
szeszélyes Zapolya Borbala, a katona-
bl szerzetessé, szerzetesbdl ismét
katonava valé Tomory Pal, és elsésor-
ban Czibak Imre, aki csak azért nem
romantikus Jékai-figura, mert nem
ugy ,szép”, ahogy egy Berend Ivantol
megszokhatta az ember.

J6 a ,Japos” és a ,plasztikus”, az egy-,
illetve tobbsiku alakok aranya. A Fe-
kete volegények torténelmi regény, és
azokban altalaban is masként varjuk
el a tobbsikusagot, de a kiilonbséget
azért meg lehet tenni: Czibak Lérinc
példaul egysik, lapos, a regény folya-
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man csak az oregség kovetkeztében valtoz6 ember, Zapolya
viszont olyan, aki megmagyarazhatatlan valtozason esik at,
bar ez a megmagyarazhatatlansag kétségkiviil a regény
gyengéi kozé tartozik, hiszen az, hogy a csaladi orokség

a ludas abban, ami tortént vele, mégiscsak kevés. Ott van
azonban Imre, aki valédi ,.bolénybdl” (igy is nevezik) onma-
gat megalazo, alazatos szerzetes lesz azért, mert az igazi sze-
relem elhagyta, és nem tud megszabadulni az emlékétsl.
Akkor viszont, amikor a magyarsag érdeke Ggy kivanja, visz-
szavedlik katonava, bar a szerzetességet meg6rzi magaban.

A magyarsag érdeke a legmagasabb érdek. A regény masik,
az emlitettnél nagyobb hibaja, hogy a befejezés amolyan
deus ex machina: mindazok a teljességgel cinikus és gyava
urak, akik felragjak az Imrével kotott egyezséget Lodovico
Gritti, a kalandor igérgetéseiért, hirtelen 6sszeszedik magu-
kat, amikor meglatjak a vajda fejét, valosaggal megériilnek,
és mindent letarolnak. Ez a transzilvanizmus hatasa, amely-
nek Gulacsy meg akarta feleltetni a multat: az dldozat, a szen-
vedés mindig tobbet ér, mint az élvezet, illetve hatarhelyze-
tekben kizarolag a szenvedésnek sikeriil kimenekitenie ben-
niinket és nagy, masokért val6 dolgokat véghez vinni.

Bar azért ez is bonyolultabb. Candalei Anna, a gyonyori
kiralyné, Ulaszl6 felesége a maga csaladja fennmaradasaért
és kiralysagaért kiizd, ez a kiizdelem azonban joval neme-
sebb és altruistabb, mint az, amit Tescheni Hedvig, a Za-
polyak anyja miivel. Masfel6l mégsem alazatosabb, és nem
retten meg a nehézségektdl:

~Anna benyitott és megallt az agy elGtt.

A kiraly odarettent ra.

— Asszonyom! Ilyen kés6 éraban!...

— Csitt, — mosolygott a granatvirag szaj.

Es a latogaté ledobta kdpenyét.

— Nem vagyok-e az 6n hitvese, Vladiszla?

Ulaszl6 megmozdult az agyon. Hallani lehetett, ahogy
a lepedd ropog az izzadsagtol.

Kerekre tagitotta a szemét.

— Mit miivel Anna? — kérdezte ijedten. — Mikor tudja, hogy
a legkisebb izgalom is megart a digesztiénknak! Két napja

mintha az 6rddgok kergetnének. Es
most lam, mi jut az eszébel... Nem,
nem, — emelte ol a kezét tiltélag, —
ezt nem tobbé! Nem tobbet nekiink!

A kiralyné homloka fehér-izzon égett.
- Folség! A gyermek!...

A hang elnytlott, mint a sivatagok
kiralytigrisének parjahivasa.

Anna ott allt diadalmas szépségének
fiatal pompéajaban.

Ulaszl6 rémiilten rantott egy parnat
az arca elé.

— Annie! Mi nem akarjuk megérteni a
vagyait! Mi nem akarjuk a kevély t6-
rekvéseit! J6l akarunk alunni és meg-
gy6gyulni. Elni! Elni! Sok4, Annie!
Hagyj minket nyugton leAnyom. Ne
izz atyuskaimhoz idénap el6tt.

Védekezdleg emelte fol erdtlen karjait.

- No erigy szépen édes kicsi lanyom.
A j6 meleg agyikédba. Es szedd fol a
ruhacskaidat is, mert megfazol dusa
moja.

A percek ellihegtek.

Anna folegyenesedett.

Lassan, mint a holdas alomba jaro,
feloltotte a csipkés selyemkontost,
csuklyas képenyt. Aztan anélkiil,
hogy amoda csak egy pillantast is
vetett volna, kifordult az ajton.”

Ez a szomord jelenet az oka, hogy

Candalei Anna mindenkit elkiildet
maga mell6], és azt a Szathmary
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Gyorgyot hivatja, aki varadi piispok létére régota lesi a sze-
relmét. Ennek ellenére maga a plispok sem egy politikai
kalandor: mondhatni, az élvezethez éppolyan h{i, mint sze-
relméhez, és II. Lajosnak éppolyan megbizhaté szolgaja és
tanacsadodja — lenne, ha a gyonge fiatalember hagyna, és fel-
bukkanna az élvezetekbdl. De Szathmary halala is azért
kovetkezik be, mert Lajos, aki a legrosszabbkor lesz erds,
megiiti, nem tudvan, hogy apjat iitotte meg. Egyébként a
szenvedésben Lajos is megnd, és Mohacsnal mar egy hataro-
zott, bator kiraly esik el, olyan, akire korabban lett volna
igazan nagy sziikség.

Erdekes kiilonben, hogy Gulacsy nem is erdélyi: a Szeged
melletti Lazarfold-pusztan sziiletett 1894-ben, és 1914-ben
Nagyvaradra koltozott a férjével, Palffy Jendvel egyditt.
Ekkor ismerkedhetett meg az erdélyi gondolattal, hiszen itt
kezdddott irdi palyaja, és itt alakult ki baratsaga Banffy
Mikléssal és Kos Karollyal. A Monarchia fennmaradt kom-
munikacios szalai masfajta empatiat formaltak Magyaror-
szag és Erdély kozott, mint amilyent manapsag tapasztalha-
tunk.

A ,fekete vOlegények” azok a férfiak, akiknek a lakodalmat
gyasz boritja, mint Tomory Pal, akinek a menyasszonya
halalra ég az eskiivén, és maga Czibak, akit viszont a politi-
kaért hagy el a kedvese. Tagasabban véve persze az orszag
fekete vGlegényei 6k, és abban az értelemben, hogy a szen-

vedésiik nem hidbavalé (végsé soron
a Tomoryé sem, hiszen Czibak mind-
végig mesteri baratjanak tekinti,

az 6 aldozatvallalasa nem idegen

a Tomory példajatél, akinek a maga
istenhitét is koszonheti), sokkal
,fehérebbek”, mint maganéletiikben,
mely boldogtalan marad. A magan-
életi boldogtalansag azonban a ko-
z0sség boldogsagaért tett erdfeszité-
siik révén kompenzalodik. Az eszmét
lehet tévedésnek vagy képmutatas-
nak nevezni, a regény ellenben
tobbé-kevésbé, s a befejezés iigyet-
len deus ex machinajat kivéve, iga-
zolja.

Nem lettem én Czibak Imre — nem is
lehettem, ha arra gondolunk, hogy
ma mar semmi sincs gy, mint
akkor, amikor § élt, vagy amikor
Gulacsy a regényeét irta. De Czibak is
egyfajta izgat6 példakép maradt,
mint annyi mindenki az irodalom-
bol, mely életebb az életnél, ha jol
meg van irva. A Fekete vélegények sok
lapjat ilyennek éreztem.
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